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Design and Quality
IKEA of Sweden
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ENGLISH

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer and all other parts
for damage. If any part is damaged the product should not
be used.

Important information! Keep these instructions for future use.

Caution!

The light source of this product is non-changeable light diodes
(LED).

Do not disassemble the product, as the light diodes can cause
damage to the eyes.

Do not immerse in water.

Cleaning
Use a damp cloth, never a strong cleaning agent.

ENGLISH

The external flexible cable or cord of this luminaire cannot
be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

Caution: LED light. Do not stare into beam.
Class 2 LED Product.
Max. 3.6W, 450nm, IEC 60825-1:2001
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DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.

RegelmdBig das Kabel, das Ladegerdt und alle anderen Teile
auf Schaden Uberprifen. Ist eines der Teile beschadigt, darf
das Produkt nicht mehr benutzt werden.

Wichtige Information! Diese Anleitung fir spateren Gebrauch
aufbewahren.

Achtung!

Die Lichtquelle dieses Produkts besteht aus nicht
austauschbaren Leuchtdioden (LED).

Das Produkt nicht auseinander nehmen, da die Leuchtdioden
die Augen schddigen kénnen.

Nicht in Wasser tauchen.

Reinigung
Mit einem feuchten Tuch reinigen. Keine starken
Reinigungsmittel verwenden.

DEUTSCH

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf nicht ausgetauscht
werden. Wenn das Anschlusskabel beschddigt ist, muss die
Leuchte entsorgt werden.

Vorsicht: LED-Leuchte. Nicht in den Lichtstrahl schauen.
LED-Produkt der Klasse 2.
Max. 3,6W, 450nm, IEC 60825-1:2001
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FRANCAIS

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Uniquement pour une utilisation en intérieur.

Vérifier régulierement que le cdble, le transformateur et les
autres parties ne sont pas endommagés. Si I'une de ces pie-
ces est endommagée, ne pas utiliser le produit.

Information importante. Conserver la notice pour tout utilisa-
tion ultérieure.

Mise en garde

La source lumineuse du produit est composée de diodes (LED)
qui ne se remplacent pas.

Ne jamais démonter le produit, les diodes peuvent causer des
blessures aux yeux.

Ne jamais immerger dans de |'eau.

Entretien
Nettoyer a I'aide d’un chiffon humide, éviter les détergents
puissants.

FRANCAIS

Le cordon d’alimentation et le céble extérieur de ce luminaire
ne peuvent étre remplacés. Si I'un de ces éléments est endom-
magé, le luminaire doit étre détruit.

Attention ! Lumiére LED. Ne pas fixer directement le rayon
lumineux. Produit LED classe 2.
Max. 3,6 W, 450 nm, IEC 60825-1:2001
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NEDERLANDS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

Alleen voor gebruik binnen.

Controleer regelmatig het snoer, de transformator en de ove-
rige onderdelen op beschadiging. Wanneer een onderdeel
beschadigd is, mag het product niet worden gebruikit.
Belangrijke informatie! Bewaar deze aanwijzingen voor toe-
komstig gebruik.

Waarschuwing!

De lichtbron van dit product bestaat uit niet-vervangbare
lichtdiodes (LED).

Het product mag niet uiteen worden genomen, omdat de
lichtdiodes oogletsel kunnen veroorzaken.

Niet onderdompelen in water.

Reinigen
Gebruik een vochtig doekje, vermijd het gebruik van sterke
reinigingsmiddelen.

NEDERLANDS

De buitenste flexibele kabel/het snoer van deze lamp kan
niet vervangen worden. Als de kabel/het snoer beschadigd
is, gebruik de lamp dan niet meer.

Waarschuwing! LED-verlichting. Kijk niet in de lichtbundel.
Klasse 2 LED-product.
Max. 3,6 W, 450 nm, IEC 60825-1:2001
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ITALIANO

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Questo prodotto € solo per interni.

Controlla regolarmente che il cavo, il trasformatore e tutte

le altre parti non siano danneggiati. Se una o piu parti sono
danneggiate, il prodotto non deve essere usato.

Queste informazioni sono importanti. Conservale per ulteriori
consultazioni.

Avvertenza!

La fonte luminosa di questo prodotto & costituita da diodi a
emissione luminosa (LED) non sostituibili.

Non smontare il prodotto perché i diodi possono danneggia-
re gli occhi.

Non immergere nell’acqua.

Pulizia
Usa un panno umido ed evita i detersivi forti.

ITALIANO

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di questo prodotto
non si possono sostituire. Se si danneggiano, il prodotto deve
essere distrutto.

Avvertenza! Luce prodotta da LED. Non fissare direttamente

il fascio luminoso. Prodotto LED di classe 2.
Max. 3,6W, 450nm, IEC 60825-1:2001
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ESPANOL

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Sélo para uso en interiores.

Comprueba regularmente el cable, el fransformador y todos
los otros componentes en busca de dafos. Si cualquier com-
ponente estuviese dafiado, no deberd usarse el producto.
iInformacién importante! Guarda estas instrucciones para
consultarlas en el futuro.

jAtencion!

La fuente luminosa de este producto son diodos luminicos
(LED) que no pueden reemplazarse.

No desmontes el producto; los diodos luminicos pueden cau-
sar dafos en los ojos.

No lo sumerjas en agua.

Limpieza
Usa un trapo humedo. Nunca uses un detergente fuerte.

ESPANOL
El cable flexible exterior de esta luminaria no se puede cam-
biar. Si se danara, hay que destruir la luminaria.

Aviso: Luz LED. No mirar fijamente al haz.
Producto LED Clase 2.
Maéx. 3,6W, 450nm, IEC 60825-1:2001
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PORTUGUES

IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

Sé para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o transformador e todas as
outras partes. Se alguma das partes estiver danificada, o
produto ndo deverad ser utilizado.

Informacdo importante! Mantenha estas instrugdes para uso
futuro.

Atencdo!

A fonte de luz deste produto sdo diodos ndo-renovdveis
(LED).

Né&o desmonte o produto, pois os diodos podem provocar
danos oculares.

Nd&o imersa em dgua.

Limpeza
Use um pano himido, nunca um agente de limpeza forte.

PORTUGUES

O cabo exterior flexivel deste candeeiro ndo pode ser
substituido; se o cabo de danificar o candeeiro deverd ser
destruido.

Atencao: luz LED. Ndo fixe o foco.

Produto LED Classe 2.
Méx. 3,6W, 450nm, IEC 60825-1:2001
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SVENSKA

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Endast for inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, transformatorn och alla
ovriga delar sd att inte skada har uppstétt. Om ndgon del ar
skadad, bor produkten ej anvdndas.

Viktig information! Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

Varning!

Ljuskdllan till denna produkt ar ej utbytbara lysdioder (LED).
Produkten fér inte tas isér, eftersom lysdioderna kan foror-
saka égonskador.

Far inte sdnkas ner i vatten.

Rengoring
Anvénd en fuktig trasa, undvik anvdndning av starkt rengé-
ringsmedel.

SVENSKA

Den yttre bgjliga kabeln eller sladden till denna belysning
kan inte bytas ut. Om kabeln eller sladden skadas skall belys-
ningen forstoras.

Varning! LED-ljus. Undvik att titta in i ljusstrdlen.
Klass 2 LED-produkt.
Max. 3,6W, 450nm, IEC 60825-1:2001
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DANSK

VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Kun til indenders brug.

Tjek jeevnligt, om ledning, transformer og alle andre dele er
beskadiget. Hvis andre dele er beskadiget, ber produktet ikke
anvendes.

Vigtig oplysning! Gem denne vejledning til fremtidigt brug.

Advarsel!

Dette produkts lyskilde er lysdioder (LED), som ikke kan
udskiftes.

Skil ikke produktet ad, da lysdioderne kan beskadige gjnene.
Nedsaenk ikke i vand.

Rengering
Brug en fugtig klud. Aldrig et staerkt rengeringsmiddel.

DANSK

Det eksterne bgjelige kabel eller ledningen til denne belys-
ning kan ikke udskiftes. Hvis kablet eller ledningen skades skal
belysningen smides veaek.

Advarsel! LED-pzre. Kig ikke ind i lysstrélen.

Klasse 2 LED-produkt.
Max 3,5W, 450 nm, IEC 60825-1:2001
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NORSK

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Bare for innendgrs bruk.

Kontroller regelmessig at det ikke har oppstatt skader pd
ledningen, transformatoren og alle gvrige deler. Dersom noen
del er gdelagt, ber produktet ikke brukes.

Viktig informasjon! Spar pé disse instruksjonene for framtidig
bruk.

Advarsel!

Lyskilden til dette produktet er ikke-utskiftbare lysdioder
(LED).

Produktet mé& ikke tas fra hverandre, ettersom lysdiodene kan
forarsake gyeskader.

M4 ikke senkes ned i vann.

Rengjering
Benytt en fuktig klut, unngd bruk av sterkt rengjgringsmiddel.

NORSK

Kabelen eller ledningen til denne belysningen ma ikke byttes
ut. Dersom kabelen eller ledningen skades, skal belysningen
kastes.

Advarsel: LED lys. lkke stirr inn i lysstrdlen.
Klasse 2 LED-produkt.
Maks 3,6W, 450 nm, IEC 60825-1:2001
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SUOMI

TARKEITA TURVAOHJEITA

Vain sisakdyttoon.

Tarkista sdannéllisin vdliajoin, etteivat johto, muuntaja tai
muut osat ole vioittuneet. Jos jokin osa on vioittunut, tuotetta
ei saa kayttad.

Tarked tieto! Sailytd ndma ohjeet vastaisuuden varalle.

Varoitus!

Tamdan tuotteen valonldhteend ovat valodiodit (LED), joita
ei voi vaihtaa. Tuotetta ei saa hajottaa osiin, sillé valodiodit
voivat aiheuttaa silmdvammoja.

Ei saa upottaa veteen.

Puhdistus
Kaytda kosteaa liinaa. Al kdytd voimakkaita puhdistusaineita.

SUOMI

Taman valaisimen ulkoista, taipuisaa kaapelia tai johtoa ei
saa vaihtaa. Jos kaapeli tai johto vioittuu, valaisin on hdvitet-
tava.

Varoitus: LED-valo. Ald tuijota valonsdteeseen.

2. luokan LED-tuote.
Enint. 3,6 W, IEC 60825-1:2001
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POLSKI

WAZNA INSTRUKCJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA
Urzqdzenie nadaje sie wytqcznie do uzytku w
pomieszczeniach zamknietych.

Regularnie sprawdzaj stan kabla zasilajgcego,
transformatora oraz wszystkich innych czesci. Jezeli
jaki$ element nosi slady uszkodzen, nalezy zaprzestaé
uzytkowania produktu.

Wazne! Zachowaqj te instrukcje.

Uwagal!

Zrédtem $wiatta w tym urzqdzeniu sq niewymienialne diody
LED.

Urzqgdzenia nie wolno rozbiera¢, poniewaz diody mogg
spowodowac uszkodzenie oczu.

Nie zanurzaj w wodzie.

Czyszczenie
Czysc wytgcznie wilgotng szmatkq, nigdy nie stosuj silnych
Srodkéw czyszczqgceych.

POLSKI
Zewnetrzny kabel nie moze by¢ wymieniany; w przypadku
uszkodzenia kabla nalezy zniszczy¢ cate oswietlenie.

Uwaga: Diody LED. Nie patrz prosto w $wiatto.
Produkt LED klasy 2.
Maks. 3.6W, 450nm, IEC 60825-1:2001
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CESKY

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pouzivat pouze v interiéru.

Pravidelné kontrolujte kabel, tfransformétor a vSechny
ostatni éasti. Je-li néjakd ¢dst vyrobku poskozena, vyrobek
nepouzivejte.

Dulezité informace! Tyto pokyny peclivé uschovejte.

Upozornéni!

Svételnym zdrojem tohoto vyrobku jsou svételné diody (LED),
které nelze vyménit.

Vyrobek nerozebirejte, protoze svételné diody by vém mohly
poskodit zrak.

Vyrobek neponofujte do vody.

Cisténi
Oftete vlhkym hadfikem, zdsadné nepouzivejte silné Cistici
prostfedky.

CESKY
Flexibilni externi kabel této lampy nelze vyménit. Dojde-li k
poskozeni kabelu, lampa by méla byt znehodnocena.

Upozornéni: diodové (LED) svétlo. Nikdy nekoukejte pfimo do

svétla. Tfida 2 LED.
Max. 3,6W, 450nm, IEC 60825-1:2001
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SLOVENSKY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Len pre pouzitie v interiéri.

Pravidelne kontrolujte kdbel, transformdtor a ostatné
Casti vyrobku, ¢i nie su poskodené. Ak zistite akékol'vek
poskodenie, produkt nepouzivajte.

Dolezité upozornenie! Tento ndvod starostlivo uschovajte pre

buduce pouzitie.

Upozornenie.

Svetelnym zdrojom pre tento produkt su svetelné diédy (LED),

ktoré sa nedaju vymienat.

Produkt nerozoberaijte, svetelné diédy mézu spdsobit
poskodenie zraku.

Nepondrajte do vody.

Udrzba
Cistite vlhkou handrou, nikdy nie agresivnym cistiacim
prostriedkom.

SLOVENSKY
Kdbel tohto svietidla nie je mozné nahradif. Ak sa kdbel
poskodi, svietidlo mozno znidif.

Upozornenie: LED diéda. Nedivajte sa priamo do zdroja
svetla. Trieda vyrobkov LED 2.
Max. 3,6W, 450nm, IEC 60825-1:2001
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MAGYAR

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

Csak beltéri haszndlatra.

Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a transformdtort és a
termék egyéb részeit. Ha bdrmelyik rész meghibdsodott a
terméket nem szabad tovdbb haszndini.

Fontos! Orizd meg ezt az utasitdst.

Figyelem!

A termék fényforrdsai nem cserélhetd vildgité didddk (LED).
Ne szereld szét a terméket, mivel a diéddk szemkdrosoddst
okozhatnak!

Ne tedd vizbe a terméket!

Tisztitds:
Nedves ruhdval tisztithatod, soha ne haszndlj erés
tisztitdészert!

MAGYAR

A ldmpa/ vilagitotest kiilsS, rugalmas kdbele, vezetéke nem
cserélhetd; ha a vezeték megséril, a vildgitdtestet ki kell
dobni.

Figyelem: LED vil4gités. Tilos a fénybe nézni.
2. osztdlyd LED termék.
Max. 3,6 W, 450nm, IEC 60825-1:2001
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PYCCKUHA

MHCTPYKLINS MO BE3OMNMACHOCTU

Tonbko Anst UCMONb3OBAHMS B MOMELLEHUM.

PerynspHo npoBepsiite MCMPABHOCTL NPOBOAQ,
TPAHCdOOPMATOPA U APYTUX YACTEN U3AENUS.

Ecnu kakas-nmbo petans NnoBpeXaeHa, usfenue Herb3as
MCMOsb30BAT.

BaxkHas nHdpopmaums! CoxpaHute aTy MHCTPYKLUMIO.

OcroporkHo!

McTOUYHMK CBETA IAHHOTO U3AENUsl — CBETOANObI, HE
noanexauwmue 3ameHe (LED).

He pasbupaite usgenue, Tak KOK CBETOAMOLbI MOTYT
NOBPEAUTh 3pEHHME.

He norpy>arts B BOAY.

Yxon
[MpoTupamnTte BNA>KHOM TKAHbIO, HE UCMONb3YNTE CUNbHOE
yucTsLee CpeacTso.

PYCCKWIA

Hapy>XHbIN rnbKui yanuMHUTENb UK LWHYP 3TOTO CBETUNBHUKA
HEBO3MOXHO 3AMEHUTb; ECMU LHYP NOBPEXAEH,
CBETUIIbHUKOM MOJIb30BATLCS HENb3s.

Buumanue: Ceetoanons! LED. He cmoTpute Ha npsimble nyuu.
Knacc 2 LED.
Makc. 3,6 Br, 450 Hm, IEC 60825-1:2001
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A

ENGLISH

Different materials require different types of fittings. Always
choose screws and plugs that are specially suited to the mate-
rial.

DEUTSCH

Verschiedene Materialien erfordern verschiedene
Befestigungsbeschldge. Immer Schrauben und Dibel
auswdhlen, die fir das entsprechende Material geeignet sind.

FRANCAIS

Le choix des vis dépend du matériau dans lequel elles
doivent étre fixées. Utiliser des vis et chevilles adaptées au
matériau du support.

NEDERLANDS

Verschillende materialen vereisen verschillende soorten be-

slag. Zorg dat de schroeven of pluggen die je kiest bestemd

zijn voor het materiaal waar ze in vastgezet moeten worden.

ITALIANO
Materiali diversi richiedono tipi diversi di accessori di fissag-
gio. Scegli viti e tasselli adatti al materiale a cui vanno fissati.

21



ESPANOL

Diferentes materiales requieren diferentes clases de herrajes.
Recuerda que los tornillos y tacos que elijas se deben adap-
tar al material en el que irdn sujetos.

PORTUGUES

Os diferentes tipos de materiais requerem diferentes tipos de
fixacdes. Escolha sempre parafusos e buchas especialmente
apropriados para cada material.

SVENSKA

Olika material kraver olika typer av beslag. Tank pé& att
skruvarna eller pluggarna du véljer ska vara avsedda fér
materialet de ska fasta i.

DANSK

Forskellige materialer kreever forskellige typer skruer/rawl-
plugs. Husk at skruerne eller de rawlpluggs du veelger, skal
passe til det materiale, som de skal faestnes i.

NORSK

Ulike materialer krever forskjellige typer skruer og beslag.
Tenk pd at skruene eller pluggene du velger skal veere tilpas-
set materialet de skal festes i.

SUOMI

Kiinnikkeet valitaan materiaaliin sopiviksi. Muista ettd ruuvit
ja tulpat jotka valitset on oltava tarkoitettu juuri kyseiselle
materiaalille.

22 AA-304990-2



POLSKI

Rézne materiaty (podtoza) wymagajqg réznych typdw
mocowan. Uzywaj zawsze wkretéw i zatyczek odpowiedniech
do danego rodzaju materiatu (podtoza).

CESKY

Rdzné druhy materidld vyzaduji rdzné druhy kovdni. Vzdy
pouzijte Srouby a zdsuvky, které jsou vhodné pro dany typ
materidlu.

SLOVENSKY

R6zne materidly si vyzadujo rozlicné typy montdzneho
kovania. Vzdy vyberajte skrutky a zdsuvky vhodné k danému
materidlu.

MAGYAR

Kilonb6z6 anyagok, kilénbozé tipusu szerelési anyagokat
igényelnek. Mindig vdlassz olyan csavarokat és tipliket,
melyek a leginkdbb megfelelnek a szdmodra.

PYCCKUIA

PasHble maTepuans! TpeOyIoT PasMYHbIX TUMOB KPemneHu.
BbiGuparite wypynbl v NPobKK B COOTBETCTBUM C
MaTepuanom.

B
TENZEEMRARATENEEZKIEL, FHik
BRIE R 2R B MR,
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BAGE
BOMBICLYFERATZZXRVOBENIERYET, BEOD
MEICE 2R VPRVEERZGAL TS W,
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